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Дополненіе къ списку рукописей, пріобрѣтенныхъ у Д. А. Х в о льсо н а . 

(„Извѣстія“ 1909, стр. 815  и 816).

31) Рукопись на еврейскомъ языкѣ, содержащая собраніе народныхъ 
лекарствъ, заклинаній и т. п. еврейскаго населенія Ковенской губерніи; 
интересно, что встрѣчаются польскія или бѣлорусскія фразы въ еврейской 
транскрипціи.
.(В'ЗІІУ В'З'ЗУ 9 5 6 )  . П'ІУпЬі Л іу 'В р  ЛІУЗІУЛ , Л181ВЛ1 Л іУ з в ]  ♦ Л Ѵ Е ? ,І? Е  г б з р  ЛВВ

. . .Ѵ ’ХПІ ЗЛ1ЭЛ '3 8 „  .ЛЧЬ'В I V »  ОУ . ( л и п у  Л ІЗ 'Л Э ) .'"В 2 6 6  (а  . (,В 6 9 0  (8  ,Л П 8 * р э а  ,Л ’ 'ЗЛ Э  '3  

(19,5Х16,5ст) 4 ° .  [ 1 7 8 0 ] .  "p"tb в " р л  лзіу . р у в г ^ в ч у  р 'а в в  . . . л п з х т  л " л і л в з  а ' 1? к л і л ’

.(*р 124) ,(л\л лліх івіваі ,ліплвв ПУ8ЛЗ)
32) Рукопись на еврейскомъ языкѣ, содержащая 4 караитскпхъ 

сочиненій, изъ которыхъ первое на т ю ркскомъ  языкѣ, п переводъ фило­
софскаго трактата ал-Газали съ комментаріемъ.

.(гр 62) (21X17,5 cm.) 4<> .(лззпѵ л іатз)  .[в'8лрл 'лввв □ ’,0 “1ИЛр ЛФС7]
—  K B 'tt р і '1 8  'в Ь У в  '8 Л р  Ч 'ЗВ  р 8  3'3"Ѵ  У '8  'В 83В ВЛП 'В Л 'З "  іѵ  г э в  р а  (к  

fol. 8ѵ— 9ѵ. 7ѵ — 8г. ВЪ  концѣ: ГЭ 'В  З 'З  83В 'D 'H ''' р к  З'З У '8  ЭЛ1ЭЛВВ :Л 83Ч 83В  віЬув Ьк 
149 — лвіз л і т  ві^ув ^8 : "л рвУвз 'э іг вУлч ліввл рз'влв лпах вліл 'вл’З" т

й к  ірлѵа" ♦ " о т « ,л  т л э  р із г „  ізѵ . »"o .t i j n û i  d ' t i s m  - р к л  р-із?„ (з
'вл 8хвзі ,'іл’ лпвіу ліул пу ізпуз 'тл' пэп, чЪ вллэк л"лвэ '"у внр рвМ Учув^ рюЬв в'ЬЬэл 
.('а 'ву 15 —  ’з ліву 10 гр) ."тв’ л'уа s^Bsn bv Увзтрл ’лвв л'аа ‘wyBtr рв^з У'зл

[Cf. de S асу . Chrestomathie arabe. I. p. i r r—nf, par Màqrizà], 
ліуу ліхві уюрлл 'З'ві »в'залл вѵ в'8лрл лрі^т ллілл лрлул лвв лі , HÉÛÛ (a

.(лрлѵлл лв^іуз «У ,л'азл лз'лз) гз'лвірл ,чгчуз mÜ8 р  ліув чхлрлв , ліуул 8b лтхві 
.('з Ъѵ 25 — '8 'вѵ 16 гр)

.ЗП’ЭІр 'ЗВЧЛВ Ѵ'ЗВЛЛЗ ліл чхлрлв ,(1840 —1S99 в"лл — 8"лл лзіу) Л П ^ Ій  О 
■('а 'вѵ 47 — '8 'вѵ 26 гр)
.л»у Р'ЛВ8 лвв Ьуа лвЬіу "8лрлв [іулрл рюЬ рпрл 'ЬЬэ] , Dltûl "|*1 8лрал лвпа лвв (л 
лв . ..р"вЬ а"'лл лзіу лл8Ь л"г yntyb »іуіу вгз вЬтуз,, зігэіз в"алллз ліув чхлрл п ' Ьу рлуз 
.('а 'вѵ 54 — '8 'вѵ 49 гр) . УЗП’ВВ'Б ЛЗ'ЛВЗ
рзплзл увчл' р  ліув 'л Л8В раізла іуп'в вѵ ,'ЬгзЬ8 лвта8Ь C D ID I^D H  ЛІЗ'О  лвв О 
. (лрлулл лвЬіуз 8У ,'8 'вѵ 62 — '8 'вѵ 55) . ап’эіэ л"ллз грг чхлрл ртувл  'л' Ьу

[Cf. S te in s c h n e id e r ,  d. hbr. Übersetzungen p. 800 §166: AjL̂ oUÂ-H 
B ro c k e lm a n n , I, 425 § 56].

33) Рукописная карта Месопотаміи со слѣдующею надписью:
„Hrn. Prof. C hw olsohn. Anbei die versprochene Skizze zur Eintra­

gung der aus den älteren arabischen Werken zu ermittelnden Ortslagen und 
Namen, welche vielleicht am besten mit rother Tinte einzuschreiben sein 
werden. Die Ortsangaben bei Mas’üdi, au f welche Sie mich verwiesen hatten,
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hat mein Freund Dr. G osch e nach vielfachem Suchen nicht auffinden kön­
nen,—oder habe ich einen falschen Namen verstanden? so habe ich nur zur 
Orientirung die wichtigeren, namentlich durch Beziehung auf alte Namen 
oder Ruinen bedeutsamen Orte eingetragen. Was Sie mit den Angaben aus 
den Arabern nicht bequem selbst in die Karte eintragen können, bitte ich. 
mir kurz zu notiren, um es später bei der definitiven Rédaction benutzen 
zu können. H. K iep ert.“

84) Пакетъ снимковъ съ еврейскихъ надписей, использованныхъ 
Д. А. Х вольсоном ъ  для изданія Corpus inscriptionum Hebraicarum.

36) Оригинальные снимки (оттиски и фотографіи) съ несторіавскпхъ 
надписей, найденныхъ въ Семирѣчьѣ.

36) Нѣсколько свимковъ палестинскихъ п другихъ надписей, съ 
приложеніемъ письма архим. Антонія изъ Іерусалима, 1882 г.

37) „Первобытные жители Палестины до явленія въ этой странѣ 
Бене-Исраель“. Рукописная статья, 26 стр. въ листъ, подписанныя NN.

38) J. E u tin g . Tabula scripturae Hebraicae. 1882 (пзъ Corpus’a 
Хвольсона), въ футлярѣ, и въ двухъ экз.

39а ) тоже въ переплетѣ.
39) J. E u tin g . Tabula scripturae Aramaicae.
40) Дощечка для печатанія съ тибетской надписью (ср. Зап. Вост. 

Отд. И. Р.̂  Археолог. Обіц. II, 188S, стр. 111).

Напечатано но распоряженію И м п е р а т о р с к о й  Академіи Наукъ.
Декабрь 1911 г. Непремѣнный Секретарь, Академикъ С. Ольденбургъ.

Типографія И м п е р а т о р с к о й  Академіи Паукъ. (Вас. Остр., 9-я л., А: 12).
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